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Az alkalmazott nyelvészet néhany kérdése
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A nyelvészet a nyelvvel kapcsolatos tevékenységek és reflexiSk dsszes-
sége. Magdba foglalja a nyelvrdl valé folklorisztikus (hiedelemszer(i) ismere-
tektél elkezdve a hobby-nyelvészkedést, a kiilonféle tarsas csoportok azonos-
sagdnak szimbolizdlsat, illetGleg ennek felhasznildsdt kiilonféle célokra; a
nyelvvel foglalkozdk, pl. ir6k, nyomdészok, pedagégusok, tolmdcsok mester-
ségbeli (mondhatnank nyelvi-technoldgiai) tapasztalatait; az egyes szakmék
sajatos kommunikéciés probléméinak bizonyos vetiiletét; s végiil az intéz-
ményes formaji nyelvészetet: a nyelvtudoményt.

A nyelv, a beszéd, a kommunikécié, a szimbolizdlds tanulményozdsa
azonbhan nem monopéliuma a nyelvtudomédnynak. Kiilonféle okokbdl ilyen
jellegli kérdésekkel foglalkozik a filozéfia is évezredes hagyoményaban, az-
utdn a pszicholégia, szdmos interdiszciplina, valamint olyan, djabban 6n-
4ll6sulé tudoményszakok mint az 4ltalinos jeltudomény vagy szemiotika,
illetSleg a kommunikéciékutatds. Az a hétkoznapi fordulattd vélt formula,
hogy a tudoményokat targyuk szerint lehet meghatirozni, nem elegendd td4m-
pont a nyelvészet tudomanyrendszertani besoroldsdhoz. Legfoljebb azzal a
moédositéssal keriilhet a nyelvészet meghatdrozasdnak, elhatarolasanak kdzép-
pontjaba ,,targya’, ha a feladatot Ggy szemléljiik: az intézményes nyelvé-
szet, a nyelvtudomény vezérli, koordindlja és ha van mihez, akkor integrilja
a nyelvvel stb. kapcsolatos ismereteket (barhol is keletkeztek) és gyakorlati
tapasztalatokat. Ebben benne rejlik az is, hogy egyéltaliban nem trividlis

feladat ezt egy adott kor igényei szerint elvégezni: sajat elméleti keret, -

kiilonféle médszertanoknak egész iitege és — a sziikségleteknek megfelelGen
— sajat kiilondll6 szervezeti forma is kell hozz4.

A kérdésre azonban jéval bonyolultabb valasz is adhaté. Val6jaban alig-
hanem elengedhetetlen a tudoményrendszerezéssel kapcsolatos elemi kérdé-
seknek a megvalaszolasihoz is bizonyos tudomdnytorténeti és tudomény-
elméleti megalapozas. Sajnos, a nyelvészet teriilletén nem nagyon 4ll rendel-
kezésre sem atfogd tudomanytorténet, sem a kor szinvonaldn all6 atfogé tudo-
méanyelmélet. (Igaz, hogy a legutolsé 15 évben a nyelvészet torténetének
renaissance-a van kibontakozéban, s ez f6ként — de nem kizdrélag — annak
koszonhet8, hogy a nyelvészet centrilis teriiletén: a grammatika elméletében
fordulat tortént; a nyelvtudomény egészének elméleti kerete azonban csak
nagyon lassan bontakozik ki.) Ennek az el6addsnak nem is feladata ezeknek a

kérdéseknek a térgyaldsa. Mindossze a jelenlegi helyzet jellemzésének érdeké- -

ben prébaltam a témat szitudlni.
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1. A nyelvészet tdrsadalmi funkcidja

A széles értelemben vett nyelvészet nyilvinvaléan a mindennapi élet
szférdjanak egyik része. A nyelv az ember definiciés jegye: szembedllitja
mindennel, ami nem emberi. Ez azonban még nem elég ahhoz, hogy foglalkoz-
zanak is vele. Ahogy mondani szoktuk: egy elzért vélgykatlanban fekvé és
meglehetdsen homogén kicsiny faluban aligha meriil fel a nyelv mint kiilon
probléma, hiszen mindenki ugyanazt a kozos eszkozt hasznédlja egyéni gon-
dolatainak kifejezésére. Ez a kisérleti szituacié azonban torténetileg érdekte-
len: amiéta nyelvrél tudunk, azéta az mindig egy adott konkrét ,nyelv’’
volt explicit médon vagy implicit médon szembeallitva més nyelvekkel, nyelv-
jarasokkal vagy nyelvi véltozatokkal. (De még egy nyelven beliil is maradva,
maga a nyelv hordozza az onmagérél valé beszélés lehetdségét: valameny-
nyi konkurrens kifejezési forma koziil a nyelv az egyetlen, amelyen lehet be-
szélni a beszédrsl; més széval: egyediil a nyelv tartalmazza onmaga meta-
nyelvét.)

A széles értelemben vett nyelvészetnek kiilonféle tarsadalmi funkciéi
alakultak ki még az intézményes nyelvészetnek, a nyelvtudoménynak a létre-
jotte el6tt. Tolmdcesolni kellett, feljegyezni a feljegyzend6 dolgokat (pl. adé-
val, joggal, intézményekkel, dltalaban ismeretekkel kapcsolatban mint pl. a
juhok szdma, a birtoktestek elhelyezkedése, a csillagok élldsa); ehhez irds vagy
més foljegyz6 eszkozok kellettek; a legkisebb kozosségen beliil is kialakulhatott

<. bizonyos bels§ tarsadalmi szimbolizdlds a nyelv segitségével: tarsadalmi kap-

csolatokat szabdlyozott a nyelv; szakralis funkcidja volt: a nyelv sziilte a mito-
l6giat és a valldsok formdjét is bizonyos mértékig; normékat rogzitett és tar-
tott fenn; stb. Mindezek Osszességiikben azonban nem tudoményos funkecidk
voltak, még akkor sem, ha a ma meglevé tudoményok keletkezése és fennmara-
désa (akdrcsak az emberi torténet jé részének fennmaradésa) lehetetlen lett
volna nyelvi mozzanatok nélkiil. — Mindezek a tudomény elétti tapasztalatok
azonban valamilyen forméban tovdbbélnek.

S fennmaradt mind a mai napig az a feladat is, hogy bizonyos mfiveltségi
szint feletti tdrsadalmak tanitjak gyermekeiket az dllamnyelv (vagy kozleke-
dési nyelv) meghatdrozott formdira, illetéleg az & szempontjukbdl fontos
egyéb nyelvekre.

Még azel6ttrél, taldn az ember keletkezésével egyid6bdl pedig fennmaradt
a koltészet, amely formdjédban nyelv, s melynek megalkotésa szintén az ember
kizarélagos képessége.

Az intézményes nyelvészet, a nyelvtudomany ugyantgy két funkciét
— két, egymésra tekintettel levd funkeiot 14t el —, mint barmely més tudo-
mény: a vildg megismerésének és a vildg dtalakitdsanak funkciéjat. Ezt az
elméleti és gyakorlati funkeiét a nyelvészet nem onmagaban, hanem a tobbi
tudoménnyal egyiitt, veliik kozos tarsadalmi kontextusban latja el.

Itt most nem kivanok kilén — deklarativ médon — foglalkozni az el-
mélet és gyakorlat kolesonhatdsival, mivel voltaképpen egész gondolatsorom
ennek szemléltetése. Szeretném azonban megjegyezni, hogy a kérdés tudomany-
elméleti szempontbél 4ltaliban a matematika, illet6leg a fizika és a tobbi ter-

- mészettudoményok szempontjainak figyelembevételével kerill targyaldsra.

A térsadalomtudoményok szempontjai, illet6leg az olyan jobbira de nem
kizérélagosan tdrsadalomtudomdnyi jellegli diszciplina, mint a nyelvészet
szempontjai viszont meglehet8sen figyelmen kiviil maradnak.
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A tarsadalomtudomédnyok elmélete sokkal szorosabb kapecsolatban 4ll
magéival a térsadalmi gyakorlattal, mint a természettudomanyok elmélete.
Ezért megismers-elméleti funkeié mellett ebben az esetben kozvetlen gyakor-
lati funkei6rél van szd.

A tudoményelméletre épiil6 tudoményszervezés és tudomanynyilvin-
tartéds megkiilonbozteti a kutatdsoknak hirom szintjét: az elméleti, az alkal-
mazott és a fejlesztési kutatdsok szintjét. A nyelvtudoményon belil az el-
méleti és az alkalmazott kutatdsok szintjét sikeriil megkiilonboztetni; a fej-
lesztési kutatasok itt — legaldbb is a magyarorszagi tapasztalatokat figyelembe
véve — nem valaszthatok kiilon az alkalmazott kutatdsoktdl. Hasonléképpen
nines szitkség kiilon technolégiai kutatésok szintjének felvételére, mint a mfi-
szaki tudomanyok esetében. A két szint (alap- és alkalmazott) értelmezése azon-
ban még nem alakult ki; nincsenek a nyelvészeten beliil egyértelmtien elfoga-
dott kritériumok a nagyszdmu (és valéjaban érdekes) hatdreset hovatartozasa-
nak eldontésére.

Nyilvanval6, hogy elégtelen volna egy ilyen szervezési és nyilvantartési
szempont az alkalmazott nyelvészetnek vagy barmely tarsadalmi szféraban
lev8 alkalmazott tudoményszaknak a meghatérozisahoz.

Valamivel kozelebb jutunk az alkalmazott nyelvészet mibenlétéhez, ha
megnézziik, hogy milyen alapon soroljak a sajat tevékenységiiket ide egyes
orszagok kutatéi, alkalmazott nyelvészei.

Francia nyelvteriileten és a Benelux orszagokban a tudoméany és
felsGoktatds szervezetébe behatolt a tudoményszervezés alkalmazott szintje
mint tobbé-kevéshbé 4altaldnos terminus. Eszerint az alkalmazott nyelvészet
olyan szintli (praxishoz kozeli) diszciplina, mint az alkalmazott természet-
tudoményok: azok, amelyeket mi miszaki tudoményoknak neveziink; ide-
veszik az idegen nyelvek tanuldsit, a kétnyelv(iség-vizsgilatat, valamint a
szdmolégépek felhaszndldsét a nyelvészeti kutatdsban és a dokumentalisz-
tikdban. — Angol nyelvterilleten ma is elsGsorban az idegen nyelvek (els6-
sorban az angol kiilfoldiek szdméra valb) tanitdsahoz szitkséges specidlis
nyelvészetet nevezik alkalmazott nyelvészetnek. Ennek az eredete mintegy
30 évre megy vissza; a II. vildghabord alatt egy igen nagy idegennyelv-tanitasi
programhoz a nyelvészek segitségét vették igénybe; ezek pedig gyorsan rajot-

tek arra, hogy az akkor uralkodé statikus deszkriptiv nyelvészet nem alkalmas

erre a feladatra — bizonyos kiilonleges szempontok figyelembevétele nélkiil

Azébta él az alkalmazott nyelvészetnek az az értelmezése, hogy ez elsGsorban -

megfelel§ idegennyelvi tananyagok készitésébdl 4ll. Ez a felfogds lassan ki-
szélesedett és magiba foglalta az Osszevetd nyelvészetet, a kiilonféle nyelvek
és kultardk érintkezésébdl adédé kérdések vizsgilatdt, valamint egyéb olyan
problémékat, amelyek elengedhetetlenek a jé tananyagok készitéséhez, igy
példéul aszégyakorisagi vizsgélatokat. — Német nyelvteriileten az idegennyelv-
oktatassal osszefiiggd és nem szorosan vett pedagégiai feladatok megoldését

tartjdk szorosan véve alkalmazott nyelvészetnek, de tdgabb értelemben a '

nyelvészetnek szinte minden dgdval érintkezének tartjak ezt a teriiletet (ki-
advényaik elemzése alapjan).

Hozzank a szovjet gyakorlat 4llt a legkdzelebb. Nemesak azért, mert az
Otvenes évek végén az § példdjukon indultunk el j6néhdnyan Magyarorszigon,
hanem azért, mert szemmel ldthatéan 6k gondoltdk végig legalaposabban az
alkalmazott nyelvészet mibenlétét. Ok idetartozénak vélik az idegennyelvek
tanitdsa diszciplindjdnak tudoményos szintjét, az informéciés rendszerek
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kialakitdsdnak nyelvi feladatkorét, az irdsrendszerek megalkotdsit, a helyes-
irast, a terminolégidt, az atirdst (transzkripcei6t), a foldrajzi nevek szabilyozé-
sat, az interpunkciot, a nyomdai szerkesztés nyelvi vonatkozésait, és a haté-
kony kommunikécié feltételeinek kutatésit. Ez az els§ pillanatban heterogén
tevékenység a huszas években alakul ki: a fiatal szovjet dllam sziikségletei-
nek kielégitésére. Nem tulzunk, ha a szocialista forradalom kulturélis részén
beliil helyezziik el. A vildg megvéltoztatédsinak, atalakitasdnak funkcidja alig-
hanem kivételes lehet8séget kapott ebben a tarsadalmi forradalmi kontextus-
ban. (Hadd jegyezzem meg, hogy ez az egyik oka annak, hogy az alkalmazott
nyelvészet a Szovjetunién kiviil is elkotelezett térsadalmi és tudoményos
tevékenység az esetek nagy tobbségében. Természetesen ez tarsadalmilag és
politikailag is érzékenyebbé teszi a nyelvészet néhiny 4gatol eltérben.)

A szovjet példa nyomén az alkalmazott nyelvészet nem feltétleniil el-
kitloniil6 szervezeti forma, hanem elsdsorban hid-funkcié egyrészt az el-
méleti nyelvészet (és 4ltaldban a tudomanyok), mésrészt a térsadalmi gyakor-
lat kozott a tarsadalom nyelvvel kapesolatos probléméinak megoldasara. Csak
akkor és annyiban van sziikség kiilon szervezetre, ha a meglevs szervezeti
keretekben a felmeriil6 feladatokat nem lehet ellétni.

Tudoményelméleti szempontb6l KuraTowskr lengyel matematikus
nevezetes mondasat haszndlhatjuk fel: nincs alkalmazott matematika, csak
matematika van és annak alkalmazésai.

A térsadalmi gyakorlat szempontjébél viszont CouraNTnak egy mésik
matematikusnak a nézete idézhet6 fel (még akkor is, ha tulzésit nem véllal-

. juk): az elméleti matematika az alkalmazott matematikdnak kicsiny és vi-

szonylag kevésbé fontos része. (Marcsak azért sem villaljuk ezt teljes egészé-
ben a nyelvésztre, mert COURANT ezt az Gtvenes években mondta, s azéta
bizony a matematikdnak — ahogy halljuk — olyan részei is hasznossé val-
tak, amelyek évtizedek, évszazadok, s6t évezredek 6ta szunnyadtak.)

Az alkalmazott nyelvészet tehdt — felfogasunk szerint — a nyelvészet
egészének téarsadalmi-gyakorlati oldala. Koriilbeliil ez a felfogés keriilt els-
térbe az utébbi négy-ot évben az alkalmazott nyelvészet nemzetkozi foruma,m
is, Magyarorszagon pedig lassankent mér hét—nyolc év 6ta. o
2. Az alkalmazott nyelvészet kﬁrébe sorolhat() diszcip-
lindk és tevékenységi korok

A fentiekbdl kovetkezik, hogy tobb olyan — Magyarorszdgon is miivelt
— diszciplina is alkalmazott nyelvészeti jelleglinek tekinthetd, amely ezt a
besorolast 6nmaguk szdméra nem tartja nyilvin. Ilyen elsésorban a nyelv-
miivelés, mds néven anyanyelvi miivel6dés elnevezésti komplex tudoméanyos
és kulturalis tevékenység. Ennek egyik — specidlis okokbdl elkiiloniilt része
— a helyesiris szabalyozasa. Tovabbi ilyen teriilet a lexikografia: az egynyelvii
és kétnyelvil sz6térak készitése. A nyelvmiivelésen beliil hadd emeljiik ki az
6néllésulé beszédmfiivelést, valamint a szaknyelvek mifivelését.

Idetartozik tovabbé a logopédia, a gyégypedagdgiai egyik 6néllé része,
amelyik a kommunikéciés defektusokkal foglalkozik.

Tobb Gjabb hatdrdiszeiplina is figyelembe veends: a szociolingvisztika
(amelyre még visszatérek), a pszicholingvisztika, a kontrasztiv nyelvészet, a
kvantitativ nyelvészet, valamint a szdmitégépes nyelvészet (még folytathat-
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nank a sort). Ezeknek vagy allandéan elGtérben 4ll6 szempontjuk az alkalma-
z4s, vagy pedig szinte elvilaszthatatlan komponensiik a felhasznilds szem-+ -
pontja (ilyen a kontrasztiv nyelvészet és a szdmitégépes nyelvészet). Ter-
mészetesen onmagukban nem tartoznak a nyelvészet ,,alkalmazott szintjébe’’;
gyakorlatilag azonban nemzetkozi méretekben inkabb az alkalmazott nyelvé-
szettel tarsulnak, mint az elméleti nyelvészettel: s természetesen tarsulhatnak
a mésik partner-diszeiplinidval is: a szociolégiaval, a pszicholégidval, a szamit6-
gép-tudoménnyal (amely onmagaban is komplex jellegli: az alkalmazott
matematika és a miszaki tudomanyok tobb tagjinak kozos felhasznalasabol
nétt ki). A kontrasztiv nyelvészet kapesolédhat a nyelvtipolégidhoz is, amely
bizonyos szempontbél nyelvészeti megalapozisanak tekinthets. A kvantitativ
nyelvészet pedig érdekes médon részben a kvantitativ pszicholégidhoz kap-
csolddik, részben pedig killonféle szoveggel kapcesolatos — jobbéara tudoma-
nyos igény{i — megkozelitések egyiittesében vesz részt: olyan problémékban,
mint a tavkozlés, a rejtjelfejtés, alakfelismerés, gyorsiraskutatés stb.

Ez a meglehet8sen tarka sor még szaporithaté volna, ha kiilén-kiilon
megemlithetnénk mindazt a sokféle egyiittmiikodési lehet&séget, komplex
témét, egyedi kutatdst, amelyet alkalmazott nyelvészet cimen az utébbi 6t
évben a viligon publikaltak.

Nyilvanval6, hogy ennyiféle elemet valamilyen forméban csoportositani
kell (akarcsak a nyilvintartds céljabdl is). Tobbféle csoportositas is sziiletett.
A legelsS (és legaltalanosabb), amely pusztin egymds mellé helyezi a rész-
diszciplindkat, amelyek a tudoményok differencidlédésa (és mésodlagos integ-
rélédésa) Gtjan létrejottek a nyelvészet alkalmazdsdval kapcesolatban. Ezek a
nem nagyon elvszer{i felsoroldsok azért terjedtek el, mert a nemzetkozi kong-
resszusokat ezek szerint hirdetik meg, osztjak szekciékba. Bizonyos elvszeri-
séget prébédltak belevinni a diszciplindk elrendezésébe azok, akik egy-egy
lényeges distinkciét javasoltak. Igy pl. az egy nyelvvel/tobb nyelvvel fog-
lalkoz6 alkalmazésok megkiilonboztetését (unilingvdlis: plurilingvalis alkal-
mazott nyelvészet, beleértve az interlingvisztikat); ez nem is jelentéktelen
szempont. Van olyan szokés is, amely az egyes nyelvészeti dgak szerint emle-
get alkalmazott fonetikat, szemantikat sth. Egy mésik hasonlé elképzelés meg-
kiilonbozteti a humén és a gépi alkalmazott nyelvészetet; ez a pusztdn techni-
kai jelleglinek mindsithetd distinkeié is érvényes korldtozottan, habéar a gépi
témék is dltaldban humén céluak, csakhogy masféle munkaszervezeti és tech-
nikai feltételek kozepette dolgoznak rajtuk.

Néhiny évvel ezelstt nekem volt az a javaslatom, hogy a gyakorlat
szférai szerint lehetne az alkalmazott nyelvészetet felosztani. Kb. igy, hogy
oktatési alkalmazott nyelvészet, kulturalis, egészségiigyi, tdvkozlési stb. Ma
mér nem tartom ezt a felosztést nagyon hasznosnak. Bar természetesen nem
teljesen felesleges iddrél-idSre ilyen jellegli Attekintést is elvégezni.

Egy mésik kollega aszerint osztotta fel a nyelvészet felhaszndlési terii-
leteit (az alkalmazott nyelvészet kifejezést 6 nem szerette), hogy milyen masik
tudoményhoz kapcsolédik. Tgy példéul a filmszinkronizalasban felhasznalt
nyelvészetetet 6 a nyelvtudomény és a filmtudomény kolesénhatdsénak te-
kintette; ez a hiper-szcientista élldspont azonban nem bizonyult nagyon ter-
mékenynek, nem is kovette senki sem.

Tortént kisérlet a kétféle szempont Osszeegyeztetésére is.

Tobb konceptudlis kisérlet is tortént, azonban meglehetSsen alkalom-

e

szerlien. Folmeriilt példdul az, hogy a nyelvészet részei szerint, azutdn a tar-

7 Nyelvtudoméanyi Koézlemények 77/2
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sadalomban él§ ember sziikségletei szerint, vagy a kommunikéciés folyamat

részei szerint csoportositsuk ezeket a diszciplindkat. Valamennyi javaslat -

tartalmazott hasznos szempontokat.

Az alkalmazott nyelvészetnek az el6zéekben korvonalazott hid jellegi
felfogisdval kapesolatban azonban némileg vildgosabb lett maga a csopor- -
tositas probléméja is. Hat van a hidaknak sajat csoportositdsa? — kérdezhet-
nénk a metafora segitségével. Nyilvan nincs. A hidak elhelyezésének a hidak-
tol fiiggetlen okaik vannak; ettél fiiggetleniil a hidakat is célszerd tipizélni
kiilonféle célokbdl (pl. nyilvéntartds céljabol).

Nyilvdnval6, hogy az alkalmazott nyelvészet fenti felfogisa nem az
extenziv felsorolds teljességére helyezi a hangsilyt, hanem az alkalmazéisban
résztvevl tényez8k szambavételére.

Igy példdul el6térbe keriilt a nyelvészet, amely felhasznélésra keriil; az
elméletileg megala,pozott és alkalmazésra is kész fiatal nyelvészek klképzese
Azutdn a tdrsadalom igénye, lehet8ségei, melynek keretében az alkalmazési
(a nyelvészetnek és mas fontos ismeretkoroknek a felhasznédlisa) torténik.
Tovabbé az a komplex szakember vagy szakember-csoport, aki az alkalmazést
elvégzi (kideriilt, hogy ezek a vildg kiilonféle részein altalaban elkstelezett
emberek, tarsadalmi aktivistik). S végiil sziikségszertien elSkeriilt az a kérdés,
hogy végiilis mi fogja Gssze a fenti tényezéket valami egységes egésszé. — En
azt a valaszt kindlom itt fel: hogy egy koherens tudomanyos vildgnézet, filo--
zéfia, amelyben mindennek megvan, meglehet a helye: a nyelvnek és a nyel-
vészetnek; a tdrsadalomnak; a térsadalmi problémak megolddsinak; a prob-
lémat megoldd aktivisténak; szakembereknek és a nyelvkozosség tagjainak;
illet6leg a tudoménynak és az egyes érdekelt tudomdnyoknak.

A fentiek alapjdn mér évek ota nyilvanval6, hogy az alkalmazott nyelvé-
szet egy szocializmust épité orszdgban a marxizmus filozéfidjanak, a tudomény-
elméletnek keretében — lényegesen kiilsnbozik (szdmos egyezs vonds mellett) -
példaul a Skécidban vagy Hessenben mtivelt, nagyon fejlett alkalmazott -
nyelvészeti tevékenységtol.

A fentiek egytttal azt is jelentik, hogy el§térbe keriiltek ezzel a komplex
tudoményos-gyakorlati tevékenységgel olyan rendszerelméleti, szervezés-
elméleti és tudoményszervezési kérdések, mint barmely komplex és nagyobb
stlyu t4rsadalmi feladat megolddsdban (még akkor is, ha a rendszerelmélet,
szervezéselmélet szavakat nem nagyon hasznédljak a szakemberek, s ha a ter-
vezést alig tekintik tobbnek, mint rutinszerii tevékenységnek).

Nyilvanvald, hogy az alkalmazott nyelvészet probléma-orientélt. Vagyis
a fentiek alapjan felismert vagy feladatul kapott problémik megolddsdnak
céljabdl szervezddik, tagolédik. Ha nagyon keresiink osszefoglalé szempontot,
akkor — véleményem szerint — a legérvényesebb , kutatdsi f6iranyok’’ szerint
csoportositani az alkalmazott nyelvészeti tevékenységet. Ez természetesen
azt is igényli, hogy az alkalmazott nyelvész, vagy roviden a nyelvész tartsa
felelGsségének az ilyen kiemelt témak el6készitésében (s6t esetleg kijelolésében)
val6 kozremiikodést.

Mindez nem jelenti azt, hogy nincs sziikség valami kozponti jellegli tevé-
kenységre is. Az egyes problémak — barmely hosszantarté életliek is lehetnek
— nem képesek felépiteni sajat korszerli elméleti megalapozisukat, magyaran
mondva nem képesek ,sajat elméleti” nyelvészet kiépitésére. Egy olyan
méretli orszdg szamdra példdul luxus, ha a nyelvrdl eltérd elméleti alapokbdl
kiindulva kutat és tanit az anyanyelvi oktatés és az idegen nyelvek oktatésa,
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illet8leg a tudoményos szintli nyelvészet (vagyis a felsGoktatas és a kutaté-
intézetek kore). Nem is beszélve arrél, hogy mennyire dezorganizilja ez az
oktatési folyamatban résztvevs tanul6kat. Voltaképpen az alkalmazott nyel-
vészetnek mint a nyelvészet részének a feladata a felhasznalt nyelvészettel
kapesolatos ellentmondasok kikiiszobolése. Ezért meglehet8sen sokat konzul-
talnak, el6adnak, tanitanak az alkalmazott nyelvészek vilagszerte — az els6d-
leges kutatd és szervezd munkajuk mellett.

Ezek szerint tehat nincs sziikség kiilon alkalmazott nyelvészekre sem ?
— kérdezhetnénk. A fentiekbdl kovetkezik, hogy erre a kérdésre nem adhatéd
egyetlen valasz. Nyilvdnval4, hogy a nyelvészek kiképzésében fel kell Sket
késziteni az alkalmazasok problémajara is. Az is vilagos, hogy egységes alap-
miiveltség mellett el6nyos a feladatok szempontjabdl torténs késibbi speciali-
z4l6d4s is. S6t az is, hogy nagyon hasznos, ha van maganak az alkalmazdsnak
— gazdasigi, szervezési stb. vonatkozasainak — is szakembere. Mindennél fon-
tosabb azonban az, hogy kialakuljon és miik6djon egy mechanizmus, amely
a tarsadalom nyelvi, kommunikéciés probléméiban megfelels szinten készen-
létben 4ll; illetGleg egy olyan gérda, amely a komplex gyakorlati és tervezési
feladatokban ezt a nyelvi-kommunikéciés komponenst megfelel6 médon
— tehdt a tarsadalom érdekében, nem a nyelvészek érdekében — tudja érvé-
nyesitani.

S ugyanennek van alarendelve az is, hogy milyen szervezeti keretben
folyjon az alkalmazott nyelvészeti tevékenység. Ha mar kialakult a megfelel§
forma, mint a szétarirds esetében, akkor azon nyilvan nem célszerii valtoztatni.
Ha sziliknek bizonyulnak a jelenlegi keretek, mint a mostani magyar nyelv-
miivelés esetében, akkor nyilvin sziikség van a szervezeti tovabbfejlédésre.
Ha elegendéi a folyamatos tandcsadds — mint a logopédia esetében —, akkor
azt célszerti folytatni. Csak ott kell Gj részleget felallitani — bérmilyen név-
vel is —, ahol egyéltaldban nincs szervezeti keret. Ott is célszer i a komplex
szervezetl kereteknek elényben részesitése. R N TR :

3. Az anyanyelvi nevelésben a.lkalmazott nyelveszet

probléméja _ , fxgn

H

SO T e

Annak ellenére hogy mmdenkmek van anyanyelve (néha egynél tobb is),
az alkalmazott nyelveszet ardnylag késén fogott hozzé ehhez a feladathoz.
' Magyarorszagon a kozoktatdsban egységes magyar tirgy van; ezen

~ beliil van irodalmi és nyelvi rész; néhol kiilonféle médon szervezetszerlien is

elkiiloniil, pl. kiilon osztdlyzat 4ltal. Az egységes magyar tantargyat azonban
mindeniitt ugyanaz a tanir tanitja. Ezzel a kérdéssel itt nem szitkséges fog-
lalkozni; de hadd emlitsem meg, hogy egyel6re nem is kivanatos, hogy ezen a
mostani helyzeten rovidesen valtoztatds torténjen.

Az anyanyelv tanitdsdval hosszu id8k 6ta foglalkoznak szakdidaktikus,
metodikus, tantirgypedagégus kollegik. Munkajukat a folyamatos fejlesztés

jellemzi; tehit a mai feltételek, médszerek stb. mindenképpen fejlettebbeknek .

tekinthet6k a 30 évvel ezelGttieknél, vagy akar a 10 éve voltaknil is. Mi
sziikség van akkor itt nyelvészetre ? (Kulonosen akkor, ha meggondoljuk, hogy

- -.» az iskoldba 1ép8 gyermekek nagy része sokkal jobban hasznédlja anyanyelvét,
" mint ahogy azt a legjobb nyelvtan id4ig le tudta frni.)

Nem mondhatjuk, hogy egyszerfien csak sorra keriilt az a kérdés is,
miutdn mar az idegen nyelvek tanitdsdban bebizonyosodott, hogy a nyelvészet
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felhasznaldsa kiilonféle eldnyokkel jairhat. Nem sorrakeriilt, hanem visszatért
egy javaslat; s ezt a javaslatot partolta a nyelvészek, alkalmazott nyelvészek
egy része és az anyanyelvi oktatas szakembereinek egy része is szerte a vilagon.
Ez a javaslat meglehet8sen régi: mindossze annyi, hogy a nyelvészetnek tudo-
méanyosan érvényes anyaga hatirozza meg — tartalmaban — az iskolai anya-
nyelvi oktatés tevékenységét. Ebben nyilvan nincsen semmi szenzécid, hiszen
senki sem vitatja el a matematika és a természettudoményok esetében ugyan-
ennek az igénynek a létjogosultsdgit. A nyelvészetben azonban orszdgonként
véltozik, hogy mit tart a szakmai kézvélemény a tudomény érvényes dllapota-
nak. A kérdés némileg 6sszefonddott egyes Gjabb nyelvészeti irdnyzatok alkal-
mazésaval. Hangsilyozni szeretném azonban, hogy nem ez a {6 kérdés, hanem
az, hogy (1) az anyanyelv tanitdsa a magyarorszagi kozoktatdsban — szinte
valamennyi érdekelt véleménye alapjdn — korszerfisitésre, hogy gy mondjam
most, extra-korszerlisitésre szorul; (2) ebben a korszer(lisitésben a dolog ter-
mészeténél fogva nemcesak médszertani, pedagégiai, hanem tartalmi feladatok
is vannak; (3) a tartalmi feladatokban a nyelvészet illetékességét senki sem
vitatja el. A vita természetesen tobb kérdésben folyik, ezek koziil egyelSre két,
éltaldnosabb kérdést szeretnék kiemelni: (4) mi a megfelel§ ardnya a tartalmi
és a pedagdgiai mozzanatoknak; (5) milyen nyelvészet hasznalhaté fel az iskolai
oktatédsban.

Ezzel kapcsolatban célszer(i roviden elsorolni, hogy mi is tortént a fenti
iigyben az elmult években, s milyen tervek allnak rendelkezésre a jovét illetGen.

Az MTA Alkalmazott Nyelvészeti Bizottsdga (akkor még mas volt a neve)
1971-ben kikiildott egy Gttagi munkacsoportot az anyanyelvi oktatds kor-
szerlisitésének iigyében. A csoportot SZENDE ALADAR vezette; tagjai a kovet-
kez6k voltak: HERNADI SANDOR, SzEPE GYORGY, TaxkAcs ETEL és TEMESI
MiuALY. A csoport két és fél év alatt két terjedelmes jelentést tett kozzé a
szakteriilet helyzetérdl, megjavitdsanak lehet8ségeirsl. A jelentéshez kikérték
az illetékes intézmények, testiiletek és szakemberek véleményét (beleértve a
sajétjukat is), valamint 10 olyan alkoténak (filoz6fus, kémikus, orvos,
pszichiater, folklorista, irodalomtérténész stb.), a véleményét, aki nem dol-
gozik az anyanyelvi oktatdsban, de alkalmasnak latszott arra, hogy szak-
méjanak, egyéni tapasztalatainak irdsbafoglaldsival mintegy képviselje a koz-
vélemény elvardsait, a tédrsadalom sziikségleteit. A munkacsoport jelentését
megvitatték kiilonféle nyelvészeti testiileti szervek és a Magyar Tudoméanyos
Akadémia I. Osztilya. A munkacsoport tevékenysége 1973. december 31-vel
végetért. Az idei év [1974] elején — a munkacsoport folytatdsaként — meg-
alakult az Anyanyelvi Oktatdsi Munkabizottsag mint a Magyar Tudoményous
Akadémia és az Oktatdsi Minisztérium egyiittes bizottsiga. Ez a munka-
bizottsig az év folyaman havonként egy teljes munkanapot iilésezett; az iilése-
ken attekintettiik a kérdéskort az 6vodai oktatéstdl a tandrképzésig. A Munka-
bizottsdg tevékenysége beleilleszkedik a kozeli és tdvoli oktatasi reform-
munkélatok keretébe mint az anyanyelvi nevelési teriilet illetékes szerve.

Az el6bb emlitett kisebb, 6ttagii munkacsoport tevékenysége idSben
parhuzamos volt egyéb tudoménydgak és tantargyak oktatds-korszeriisitési
tevékenységével. Ilyenek voltak a Magyar Tudomdnyos Akadémidn beliil,
illet6leg az Akadémidval személyi osszefiiggésben a kovetkezs teriileteken:
biolégia, integrilt természettudomény, komplex matematika (amelynek alta-
lanos iskolai bevezetése meg is kezd6dostt), idegen nyelvek tanitdsa, valamint az
anyanyelvi oktat4s. Ezt a kiilonféle késziiltségi fokokon levd, eltérd szervezeti
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formék kozott folyé tevékenységet 1973. szeptember 25 6ta a Magyar Tudo-
ményos Akadémia Elnokségi Kozoktatdsi Bizottsdga koordinilja.

Az Elnokségi Kozoktatdsi Bizottsig az Oktatdsi Minisztérium (akkor
még: Miivel6désiigyi Minisztérium) felkérése alapjan jott létre az 1990-es
években id@szertivé valé nagyobb méretli oktatdsi reformnak, pontosabban
a reform tartalmi részének kidolgozédsira. Egy osszefiigg6 miiveltségi koncep-
ci6 kialakitdsa a feladat, amely a tantervi struktira és a tananyagok meg-
tervezésének alapjdul szolgdl majd. A kozelebbi, 1978-ban esedékes részleges
oktatési reform és teljes tankonyv-csere elGkészitése nem feladata ennek az
akadémiai bizottsdgnak. A tévlati és a kozeli célok folyamatos egyeztetésének
azonban az a formdja alakult ki, hogy az Oktatdsi Minisztérium és a Tudo-
méanyos Akadémia a lehet§ legtobb lényeges kérdésben egyméssal konzultédl
és igyekszik egységes 4llaspontot kialakitani.

Az Elnokségi Kozoktatdsi Bizottsdg hdrom albizottsigra oszlik: a tér-
sadalomtudoményi, a természettudoményi és a matematikai albizottsigra.
Ezeken kiviil az Akadémia rendes bizottsdgai koziil részt vesz az Anyanyelvi
Oktatdsi Munkabizottsag, illetéleg az Idegennyelv-elsajatitdasi Munkabizott-
ség mint az anyanyelvi, illet6leg az idegennyelvi teriilet gazd4ja. (Vannak
egyéb részlegei és munkacsoportjai is ennek a munkélatnak.)

A miiveltségi koncepci6 el6zetes formdja elkésziilt; ezen azonban még
sok munkéra lesz még sziikség. Ebben a koncepciéban a mfiveltséget hét
nevelési szférara, teriiletre osztottak fel; ezek nem tantargyak, hanem az egy-
séges miivelteég oldalai, 6sszetevéi. - ) Ol

A hét terillet a kovetkezs:

! nyelvi-kommunikéciés nevelés, ... ¢
o matematikai nevelés, ERADER

természettudoményi nevelés, :
¢+ torténelmi, tdrsadalmi és politikai nevelés,
~  esztétikai-irodalmi nevelés,

‘?':'-»‘? szomatikus (vagyis testi és egészségi) nevelés, .t s .

technikai (manudlis-gyakorlati) nevelés.

A legels§ — amint hallottuk — a nyelvi és kommunikéciés nevelés. Ez magé-

 ban foglalja igen réoviden az anyanyelvi és idegennyelvi oktatédsnak azokat
- az alapelveit, amelyeket az el6z8 években az Anyanyelvi Oktatasi és Idegen-
.+ nyelv elsajatitdsi Munkabizottsig dolgozott ki; természetesen mindkét munka-

bizottsdg tovabbdolgozik ezeknek az alapelveknek a finomitésan, illetéleg a

- tervek konkretizaldsan.

Hangsilyozni szeretném, hogy egy tévlati mtiveltségi koncepciérél van
826, azokrol az eredményekrdl, amelyeket az egységes nevelési folyamat végére

- a kilencvenes években el kell érnie egy 18 éves magyar fiatalnak. S hadd

tegyem hozza, hogy ezek az elvek osszhangban allnak a tobbi nevelési teriilet-

7 tel a jelenlegi magyarorszagi nyelvészet és nyelvmiivelés igényeivel.

Visszatérve az Anyanyelvi Oktatdsi Munkabizottsdgra, el kell mondam
hogy ennek a testiiletnek nagyon nehéz dolga van, mivel talén az egyetlen
az egész hdlézatban, melynek egyarant feladata az 1978-as részleges oktatasi
reform tdmogatdsa és a tdvlati oktatdsi reform el6készitése. A dolog természete
szerint elGszor a most jobban siirgetd kozeli feladatokra kellett a figyelmiiket

" forditani. Ez azt jelenti, hogy eldzetes tantervi vézlatokat, most bevezethetd
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korszertisitési javaslatokat, az 1978-ban mar érvényesithet8 célok érdekében
foly6 kisérleteket kellett megbeszélni. Nagyon kevés a rendelkezésre 4ll6 idg,
ha azt szereténk, hogy valamennyi iskolatipusban tgy lehessen korszeriisiteni
az anyanyelvi tananyagot, hogy azt a most iskoldban tanité atlag tandrok
(teh4dt nem a kimagaslé kisérletezl tandregyéniségek) dltal tanithaté legyen.

A tévlati szempontot az anyanyelvi oktatdsban inkdbb egy-két olyan
eredeti egyéniség, mint pl. FaABriczrus-KovAcs FERENC vagy VARGHA BaLAzs
azutdn két kollektiva: a péesi Tanarképz6 Féiskola Magyar Nyelvi Tanszéké-
nek kollektivija és egy masik, fiatalokbdl 4116 csoport képviseli. (Természete-
sen, amit lehet, azt a tévlati elgondoldsokbdl, kisérletekbdl mar a kozeli ter-
vekben is megprébalunk érvényesiteni.) Ez az emlitett fiatalokbél 4116 kollek-
tiva az MTA Nyelvtudoméanyi Intézetének Strukturailis és Alkalmazott Nyel-
vészeti Osztalydban, pontosabban amellett alakult. Ok a gimniziumi anya-
nyelvi oktatds korszerlisitésével foglalkoznak: tananyagokat készitenek és
megfelel tanari egyiittmfikodéssel 6maguk is részt vesznek ezeknek a tan-
anyagoknak a tanitdsidban. Ilyen kisérletek folynak Budapesten, Pécsett és
Erden, tobb iskoldban. :

A munka felfuté jellegii. El@szor készitik el a tandri segédanyagot, majd
megfelel§ kisérleti tanitds utdn ujrairjak. Ezutdn készitik el a tanulék gyakorl4-
fiizetét. Evrol-évre, pontosabban félévrsl-félévre haladnak. A legelss félévben
félretették a szokésos iskolai grammatikat; helyette a nyelvrél altaldnos is-
mereteket tanitanak. ,,Az ember és a nyelv’’ cimfi kisérleti tanéri segédkonyviik
osztatlan sikert aratott; két kiadé is szeretné kinyomtatni. A gimnéziumi I.
osztily II. félévtd]l kezdve a IV. osztélyig a rendelkezésre 4116 nagyon csekély
idSben (leginkabb heti 1 érékban) kétféle tevékenység parhuzamos tanitdsa-
val kisérleteznek: részben tudomanyosan is helyt4ll6 és uj nyelvtant (nem fel-
tétleniil generativ grammatikét, de olyant, amely ennek a vivméanyait figye-
lembe veszi) és beszédnevelést prébalnak tanitani. A IV. osztalyban a nyelv
mozgisa keriil majd programra mintegy lezdr6 részként; ebben a nyelvi
mozgis — beleértve a magyar nyelv torténetének f6bb kérdései, a jelenlegi
magyar nyelvi véltakozas és a nyelvhaszndlat szabédlyozdsanak alapelvei —
alkotjak majd a megirand6 tananyag vazat.

Az emlitett I. félévi anyag nemcsak a magyar nyelv, hanem altaldban
a nyelv bemutatésit tartja céljdnak. Sikerének ez is az egyik forrasa; g tanulék
miiveltségében erre az id6re mar a magyaron kiviil legaldbb egy idegen nyelv
felmeriilt; nevelési szemponttal is ossze kell kapesolni az anyanyelvet és az
idegennyelvet: meg kell tudni mutatni, hogy mindkett6 az emberi nyelvnek a
véltozata. Programjukban errdl ezt irjik: ,,Az anyanyelvi nevelésnek alapvets
dltaldnos ismereteket kell nyujtani az emberi nyelvrsl. Eziltal a magyar nyelv
mint az egyetemes emberi nyelv egyik valtozata tdrgyalhatd, s szélesebb
keretbe keriilnek a magyar és az idegen nyelvekrsl az 4ltaldnos iskoldban
tanult ismeretek. Alkalmat kell adni arra is, hogy a nyelvtudoméany iddéllé
eredményei — mint az egyetemes kultira része — megfelel6 pedagégiai at-
tétellel silyuknak megfelel§ helyet kapjanak a tananyagban.” Hangsilyoz-
zak az anyanyelvi nevelésnek az idegen nyelvek tanitdsat megalapozé6 funkeié-
jat is, valamint t5bb olyan gondolatot, amelyeket feltehetGen a mai vitdban
is hallunk majd.

Ezzel kapcesolatban szeretnék a magyar nyelvnek mint iskolai tantargy-
nak a tobbféle feladatar6l sz6lni roviden. A magyar nyelv az iskolai oktatés-
ban egyszerre (és ebben a sorrendben) o '

o
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i4 - (1) az emberi nyely konkrét valtozata; «# inwaliss e
i (2) a Magyar Népkoztérsasig hivatalos nyelve; i«
(3) a tanulék tobbségének anyanyelve. R

Eppen ezért a raharulé feladatokban is helyet kell kapni a nyelvrdl sz6l6 4lta-
lanos (és elsGsorban a magyarban konkretizalédé, de a tobbi nyelvet is figye-
lembe vevs) ismereteknek; mdsodsorban szitkséges a gazdasigi élet, tarsa-
dalom, kozigazgatés stb. dltal megkivant nyelvi teljesitmények elérése, a koz-
nyelv és irodalmi nyelv elsajatitdsanak; harmadsorban a személyiség fejlesz-
tésének, kibontakozdsdnak: a személyiséggel osszhangban levs eredeti szdbeli
és irdsbeli stilus kifejlesztésének. S mindennek ogszhangban kell dllnia a magyar
tantdrgy mésik felével, az irodalommal, melynek szintén tobbféle feladatot
kell elldtnia. A magyar nyelv és irodalom egyiitt hordozza — més targyakkal
is egyiitt — a magyar nemzeti nevelésnek a feladatat is. Ezt azonban minden
esetben ossze kell hangolm (magyarén mondva: ald kell rendelni) az egye-
temes emberi mtivel6dés és nevelés céljainak.

A (2)és(3) feladata kozotti ellentmonddst nem szabad ignordlni. A magyar
anyanyelv(i tanulék ttinyomé tobbsége tokéletesen tudja sajit céljaira fel-
hasznalni koérnyezetében elsajititott magyar nyelvvaltozatat, s ez mégsem
kielégits az dllamnyelv, a koéznyelv és az irodalmi nyelv teriiletén megkivint
iskolai teljesitményhez. Ez gyakran stlyos konfliktusok forrdsa lehet. A tér-
sadalmi rétegzddés, a szlikebb csaldd tirsadalmi és mfiveltségi helyzete, a
telepiilésbeli elhelyezkedése (nagyvérosi, kisvérosi, falusi, tanyasi) dltaldban
eltérd lehetdségeket nyijtanak a tanul6k szdméra; ehhez gyakran hozzdjérul
az is, hogy kornyezetiik nyelvét ismerik, sszelitkozésbe keriilnek az iskolai
elvirdsokkal. S mindezek alapjan nyelvi (tehdt nem értelmi) okokbdl nyujta-
nak gyengébb teljesitményt, mint azok a tanuldk, akik hazulrél a koznyelv
ismeretét hoztdk magukkal. Mindezeknek a probléméknak a felderitésével és
megoldédsival foglalkozik az oktatésban alkalmazott szociolingvisztika (vagyis
,tarsadalmi nyelvészet”). Magyarorszdgon is megindult mir ennek a mfive-
lése. Ez a kérdéskor egyébként a — nyelvi — része a hatranyos helyzetd,
els@sorban fizikai dolgozdk gyermekei iskolai teljesitményét javité torekvé-
seknek.

A fentiekhez még hozzajon két egyéb szempont is: magénak a tanitasi
6rdknak nyelvi-kommunikéciés vizsgalata (tehat nemcsak a magyar anya-
nyelvi 6réé). A tanitds nyelve — a tanar és a didkok nyelve, kommunikéciéjuk
vizsgélata a szociolingvisztika és egy javasolt ,,pedagégiai alkalmazott nyel-
vészet”’ kozos témakore.

A mésik pedig az a szempont, hogy az iskolaban folyé — fentebb érzé- o

keltetett — nyelvi nevelést 6ssze kell hangolni az iskolan kiviili nyelvi nevelés-
sel, a nyelvmiivelés és anyanyelvi mfivel6dés egészével.

: A nyelvi oktatds és nevelés kibontakoz6 egységes — tehat tavlati és
- kozeli, magyar és idegennyelvi, ismeretszerzs és személyiségalakité, iskolai és
iskolén kivili — programja most szervezddik Ossze fként a VI. orszdgos
szint kutatdsi f8irany: a koznevelést elGsegitd kutatdsok keretében.

4. Az idegennyelvek tanitdsdban alkalmazott nyelvé-
szet probléméja L

alabb is vildgméretekben 1ij), annyira éltaldnos az idegen nyelvek elsajatitasa-

5.‘ L

Amennyire 4j mindaz, ami az anya,nyelw nevelés terén torténik (leg- .

.
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ban alkalmazott nyelvészet. Mondhatnédnk, hogy a vildg nagy részén ez a ki-
véltképpen alkalmazott nyelvészeti teriilet. Meg kell azonban azt is jegyezni,
hogy tobb szakember hatérozottan nyelvészet-ellenes ezen a teriileten. Szerin-
tik a szakmoédszertan, a didaktika és a tantdrgypedagégia egyike elegends
hozz4; s ha mir mindenképpen kell még valami egyéb is, az 4ltaldnos didak-
tika vagy pszicholdgia, legfoljebb specidlis alkalmazott pszicholégia. Nem
kivanunk belebocsdtkozni a diszciplindk belharcdba, mércsak azért sem, mert
valamennyi felsorolt szakteriiletre ténylegesen sziikség lehet az idegen nyel-
vek tanitésanak tudoményos megalapozésiban, gyakorlati megszervezésében.
Az az élldspont azonban, amely ugy fél a nyelvészettsl, mint az 6rdog a szen-
teltviztdl, voltaképpen egy ki nem fejtett és altalaban nagyon is koherens, de
idejét milta nyelvészeti felfogdst takar. Természetesen ennek a helyzetnek
a kialakuldsdban szerepet jatszott néhany alkalmazott nyelvész kezdeti tiirel-
metlensége is, amely abban nyilvanult meg, hogy az Osszes tébbi tényezd
rovasira kivénta elGtérbe allitani sajét, kisérleti szintli eredményeit (dltald-
ban) a tananyagok valamilyen tokéletesitésében.

Nagyon messze vinne, ha akér az egész szakteriiletet, akar csak az utolsé : -

15 évben Magyarorszdgon megtett fejlddését prébalndnk meg bemutatni.
Aligha volt olyan nyelvvel kapcsolatos teriilet, ahol egy-egy rész-ujitést olyan
nagy hangerdvel népszeriisitettek volna csodaszerként. (Viszont alig akadt
olyan javaslat, melynek ne lett volna valamilyen részleges haszna.)

Ehelyett az idegen nyelvek elsajatitdsdval mint kozoktatési méret(i fel-
adatot prébilom bemutatni igen roviden (természetesen az alkalmazott nyel-
vészet 14tszogébdl). Visszautalok a Magyar Tudoményos Akadémia Elnckségi
Kozoktatasi Bizottsdga é4ltal kidolgozott elfzetes taviati miiveltségi koncep-
ciéra; annak a nyelvi és kommunikéciés neveléssel foglalkoz6 részére. Ebben
kifejezetten szerepel az, hogy a szdzad végére elérendének tartjuk a kozokta- -
t4sbdl kikeriil§ tanul6k szdmdra az orosz nyelv aktiv — kozépfokid — ismere-
tét, tovdbbd megfelel§ szintli alapismereteket egy mésik idegen nyelvbdl
(lehetsleg vilagnyelvbél vagy magyarral szomszédos nyelvbél). A dokumen-
tumokban mésutt megtaldlhaté az az igény is, hogy a tanulé tanuljon meg
énmagéban tovabbi idegen nyelvet tanulni, a meglevs ismereteit fenntartani
és tovabbfejleszteni.

Az Idegennyelv-elsajatitdsi Munkabizottsdgnak egyel6re nem feladata
a kozeli, 1978-as részleges oktatasi reformban valé aktiv részvétel (mindossze
akkor nyilvanitanak véleményt, ha az oktatdsi szervek megkérdezik Gket).
Az & feladatuk a tdvlati elképzelések kidolgozasara korlatozédik; ez is elég
nagy és felelgsségteljes munka. Az eddigi tevékenységiik alapjan a legtobb
érdekelt szakember szdméra nyilvanval6véd valt méris a magyarorszagi —
kozoktatdsi szintli — idegennyelv-tanulds alapveté ellenmondésa: ez, hogy
akkor kezdddik, amikor mar csak kivételes koriilmények mellett sajatithaté
el (nem a tanult nyelvet beszél6k kozott) iskoldban az idegen nyelv. Termé-
szetesen az elsajatitdsnak — ennek a még kutatds alatt 4116 célnak — nem elég-
séges, de szitkséges feltétele a 9 évnél hamarabb torténs kezdés. Az Idegen-
nyelv-elsajititdsi Munkabizottsig szakembereinek javaslata szerint a 3. Alta-
lanos iskoldban kellene elkezdeni az idegen nyelvet; erre mutat a vilagtenden-
cia. Valészintileg a kozeli id8ben legfoljebb a 4. 4ltaldnos iskolai osztalyban
lesz lehetséges valamilyen el6készits jelleg(i oktatds; ez is nagy vivmény volna.
— A vita abban 4ll, hogy egyesek a tanulék magyar nyelvi teljesitményét l1at-
jak veszélyeztetve, ha 10 éves kor alatt elkezdenének idegen nyelvet tanulni.
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A kérdésre iranyulé nemzetkozi vizsgélatok 8 és 9 éves tanul6k esetében nem
taldltak ilyen veszélyeztet6 hatédst.

Természetesen maginak ennek a kérdésnek az eldontése az oktatdsi
hatésdgokra tartozik. Az alkalmazott nyelvészek azonban tudoményos els-
készitést tudnak adni egy-egy ilyen dontéshez. — Hasonléképpen olyanhoz
is, hogy mikor kell azutdn a mésodik idegen nyelvet elkezdeni, milyen éraszdm-
ban, milyen szervezeti keretekben. S ahhoz is, hogy milyen idegen nyelvek
tanitdsara kell figyelemmel lenni a kozoktatés rendszerében. S6t arra a koz-
oktatédson tilmend probléméra is, hogy ha valaki végiilis hdrom vagy négy
idegen nyelvet kivén tanulni (amelybdl a kozoktatés szisztematikusan csak
kettét tud felajdnlani orszdgos méretekben), akkor mi legyen ennek a hdrom
vagy négy idegen nyelvnek az optimélis sorrendje.

A tévlati koncepcié idegennyelvi részében a tervek szerint értékelésre
keriil az a sok vivmény, amely a felsoktatasban és a felnéttoktatisban sziile-
tett meg Magyarorszdgon és méshol. Ez azonban nem elegend§ egy uj elkép-
zelés teljes kimunkalasdhoz: ehhez ugyanigy komplex kisérletek kellenek, mint
a tobbi tantirgy esetében. Ilyen kisérletek folynak is té6bb helyen; s mivel az
alkalmazott nyelvészet ezen a teriileten ardnylag fejlett, ezért a kisérleti méd-
szeriik (a nyelvelsajititdst mér§ nyelvi tesztelés) is meglehet8sen kidolgozott.
A kisérletek kiilonféle témakorben folynak, talin a legtobbet igérs az ajkai
iskolaskor el6tti idegennyelv-elsajatitasi prébalkozds.

Az idegennyelv-elsajititds kérdéskorében nagyon nagy segitséget jelent
az osszevetd (kontrasztiv, konfrontativ) nyelvészet, az 6ndllé moédszerré
alakult ,hibaelemzés’’, valamint az anyanyelvi nevelés 6sszehangoldsa. Ez
ut6bbirdl szeretnék még roviden szélni.

Harom évvel ezelGtt hallottuk egy kerekasztal-vitdn egy volt tanartél,
hogy el6fordult: reggel 8 és 9 kozott a magyar 6ran mas nyelvészeti mfiiszéval
kellett megjelolnie ugyanazon tanul6k sziméara egy nyelvtani jelenséget, mint
9 és 10 kozott a német 6ran. Ez a kérdés kiils6 mutatéja. Belsd lényege pedig
abban 4ll, hogy az idegen nyelvi tananyagok nem veszik igénybe az anyanyelvi
{grammatikai és egyéb nyelvi) ismeretek szintjét; az anyanyelvi 6rak pedig
nem készitik el az idegen nyelvek elsajititdsanak kérdését. (Igy példaul
sehol sem beszélnek a tanulékkal arrdl, hogy mi is az idegen nyelv, miért és
hogyan tanuljuk . . . ) Eppen ezért megindult néhény olyan kisérlet is, melynek
az a célja, hogy osszehangolja a magyar nyelvi és idegen nyelvi oktatist ugyan-
abban az osztdlyban ugyanazon tanir tanitdsdban. Ez folyik orosz, német és
francia viszonylatban.

Természetesen az Idegennyelv-elsajatitdsi Munkabizottsdgnak nem ez az

egyetlen feladata. Kiilonféle egyéb feladatai koziil hadd emeljek ki még egyet: -~

az idegen nyelvek elsajititisa kutatdsdnak mint akadémiai diszciplindnak
a kialakitasa Magyarorszigon is épplgy, mint az a legtébb orszigban folyik,
ahol ezen a téren nalunk hagyomdnyosan jobb eredményeket érnek el. Ebben
a kutatdsi munkéalatban beletartozik az oktatds objektiv korilményeinek a
vizsgalata is, hiszen a legszebb moédszer is zatonyra futhat heti 2 éraban egy

35 f6bdl 4ll6 osztalyban. Viszont a sok milliés laboratériumok is tiresen &ll-

hatnak és berozsddsodhatnak, ha nincs hozzdjuk megfelel6 tananyag.*
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* Az el6adds utolsti részét mdsutt teszem kodzzd %né,llé forméban Az el6addshoz nem

késziiltek jegyzetek. Hivatkozdsi alapnak tekinthet6 a magyarorszdgi alkalmazott nyel- .

vészet utolsd 6 —10 évének fejlédése.






